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(Спеціальныя телеграммы столичныхъ газетъ).

ЛОНДОНЪ. „Біашіагф “ сообщаютъ изъ главной квартиры ге
нерала Куроки, что первая японская маньчжурская армія по
несла огромныя потери у Бенсиху, причемъ одно время поло
женіе арміи было до-нельзя критическое отряды были почти 
окружены русскими, когда вдругъ русскіе, совершенно неожи- 
дано для японцевъ, прекратили наступленіе. („Бирж. Вѣд.“)

ПАРИЖЪ. Поле сраженія въ настоящее время образуетъ 
площадь въ сто верстъ, съ фронтомъ приблизительно такой же 
длины. Всѣ деревни, расположенныя къ югу отъ Мукдена, пре
вращены въ развалины. Японцы истребляютъ мѣстное китай
ское населеніе, дабы, такимъ образомъ, предотвратить шпіоновъ. 
(„Бирж. Вѣд“).

ЧИФУ. Въ Токіо, какъ телеграфируютъ сюда, появился импе
раторскій приказъ, призывающій подъ знамена резервы двухъ 
новыхъ классовъ. Это мѣропріятіе должно явиться отвѣтомъ па 
формированіе нашей второй манчжурской арміи.

МУКДЕНЪ. Немировичъ Данченко, въ описаніяхъ подроб
ностей Янтайскаго сраженія, отмѣчаетъ, что плѣнныхъ было 
мало, потому что штыковая работа слишкомъ ожесточаетъ сол
датъ, а во-вторыхъ, пощаженные японцы, когда наши проходи
ли мимо, стрѣляли въ нихъ. Были эпизоды, когда раненыхъ 
уносили наши съ поля битвы, а одного эвакуировали японецъ 
и трое нашихъ солдатъ. Въ свою очередь, въ большой фанзѣ 
японцы оставили русскимъ раненымъ консервы, перевязали ихъ 
и сообщили:—.Скоро придутъ ваши и унесутъ васъ отсюда". 
Въ грудахъ убитыхъ то и дѣло встрѣчаются схватившіеся вра
ги, которыхъ смерть застала въ этомъ положеніи. Судя по тру
памъ японцевъ, всѣ они прекрасно одѣты и обуты; многіе даже 
въ шубахъ; при нихъ много съѣстныхъ припасовъ: на рукахъ 
у /нтеръ-офицеровъ браслеты съ компасами. Въ бою 3-го ок
тября выдающуюся роль игралъ тридцать шестой полкъ со сво
имъ командиромъ Быковымъ. Въ то время, какъ девятнадцатый 
съ другими брали сопку съ фронта и съ запада, съ востока 
дѣйствовалъ тридцать шестой. Въ Сандзянтанѣ онъ получилъ 
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датъ вырвалась наружу вся ненависть, накопившаяся за дол
гія неудачи отступленія, голодовки, усталыя безсонныя ночи. 
Тутъ было перебито пятьсотъ японцевъ, остальные успѣли 
бѣжать съ дикими воплями, будившими окрестности. Быковъ 
получилъ пулевую и штыковую раны въ ноги, но не оставилъ 
своихъ солдатъ. Кончили съ этимъ окопомъ, вдругъ—по нимъ 
огонь. Оказалось, опять свои, едва таки успокоили. Подошли 
ближе, вновь узнали вильманстрандцевъ. Тутъ Быковъ распо
ложилъ четвертую роту съ капитаномъ Багдасаровымъ въ са
момъ опасномъ пунктѣ. Она тотчасъ же окопалась. Въ восемь 
съ половиной часовъ часть людей сошла въ оврагъ, потому 
что начали по нимъ густо стрѣлять сзади.—„Свои или япон
цы?—крикнулъ Быковъ. Послышались: Своя, своя" и „руссъ, 
руссъ", и сейчасъ же во флангъ и перекололи. Въ это время 
японцы уже густыми массами вновь двинулись въ аттаку съ 
востока, наши удержались отъ такихъ аттакъ,—ихъ было че
тыре,—при чемъ японцы, желая обмануть насъ, кричали „ура", 
выходившее у нихъ—„уры", и играли нашъ сигналъ—„Въ ко
лонну соберись*.  Полкъ уже усталъ и, главное, потерялъ мас
су солдатъ; видя, что японцы насѣдаютъ со свѣжими силами 
и могутъ одолѣть, Быковъ уже раненый, схватилъ знамя и кри
кнулъ, бросаясь в’ъ сторону къ японцамъ: „Братцы, выручай 
знамя". Всѣ кинулись вслѣдъ, японцы отошли и мы по нимъ 
открыли огонь. Полкъ у Быкова начала» таять, его разстрѣляли 
въ цѣломъ рядѣ аттакъ, и ему пришлось отходить. Были роты 
въ двадцать человѣкъ съ выбитыми офицерами. Въ одну изъ 
аттакъ Быкову удалось собрать 80 солдатъ, его поддерживала 
только наша батарея, дѣйствовавшая великолѣпно по подсту
павшему непріятелю. Видно было, какъ цѣлыя площади въ его 
густыхъ колоннахъ выхватывало нашими шрапнелями; къ сча
стью, вь эту критическую минуту подошли другіе полки, по
дошелъ и 36-й, и онъ могъ удержаться, иначе ему пришлось 

отступить.
Солдаты наши, какь только занята была гора, тотчасъ-эо 

начали перебуваться въ японскую обувь. Съ полкомъ въ бою 
слѣдовалъ все время и не отставалъ китаецъ Васька, вооружен
ный шашкой,—его переводчикъ.
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конецъ записная книжка, въ которой ты рисуешь карандашомъ 
людей и затѣмъ такъ легко ихъ стираешь, тоже сдѣланы изъ 
ослиной кожи.

— Я думалъ,—сказалъ Генрихъ,—что ослы служатъ только 
для того, чтобы давать молоко, какъ тѣ, которыхъ мы видимъ 
каждый день.

— Ты хочешь сказать—ослицы, дорогой мой; дѣйствительно, 
владѣльцы ослицъ водятъ ихъ утромъ и вечеромъ къ тѣмъ, ко
торые страдаютъ грудными болѣзнями, и которыхъ молоко ослицъ 
освѣжаетъ. Иногда, къ несчастью, погонщики заставляютъ ихъ 
бѣжать, чтобы притти скорѣе, и больные получаютъ тогда взвол
нованное и разгоряченное молоко, которое не такъ цѣлительно.

— Кромѣ того,—подтверждаетъ Луиза,—эта бѣготня утом
ляетъ красиваго ослика, который приходитъ сюда со своей ма
терью. Видѣла ты, мама, какъ ему привязали къ мордочкѣ гад
кій кусокъ кожи, весь покрытый гвоздями зачѣмъ это?

— Это для того, чтобы онъ не могъ пить молоко ослицы, 
которое продается очень дорого. Какъ только осликъ захочетъ 
пить молоко, концы гвоздей колютъ ослицу, которая, несмотря на 
то, что очень любитъ своего маленькаго, тотчасъ же его отгоня
етъ, такъ что бѣдный осликъ лишенъ одновременно ласки мате
ри и пищи, предназначенной ему Богомъ.

— Бѣдненькій!—сказалъ печально Эмилій, онъ очень несча
стливъ.

— Да, но это не единственное несчастіе, которое его ожида
етъ; какъ бы оселъ ни былъ покоенъ и услужливъ, какіе бы у 
него ни были драгоцѣнныя качества, всю жизнь ему приходится 
тодъко страдать. И я знала одного, который испыталъ даже мно
го мученій.

— О! разскажи намъ его исторію, дорогая мамочка!
— Она очень печальная. Еще будучи совсѣмъ маленькимъ, 



осликъ, бѣдный Мартынъ (ему дали это имя), былъ лишенъ мо
лока своей матери, какъ тотъ котораго вы видѣли. Онъ былъ 
очень хорошей породы. Его ближайшіе родственники были изъ 
одной мѣстности во Франціи, подъ названіемъ Мирбо. Ослы изъ 
этого городка самые лучшіе во всей Европѣ; ихъ продаютъ очень 
дорого. Дѣдъ Мартына былъ купленъ за 3500 франковъ, т. е. 
приблизительно второе дороже одной лошади.

А между тѣмъ оселъ некрасивъ, если его сравнить съ ло
шадью,—у него такія длинныя уши! Затѣмъ, такъ какъ его ни
когда не чистятъ скребницею, то его сѣрая шерсть всегда грязна 
и спутана. Надо также затѣтить, что у осла бываютъ иногда 
довольно странные поступки; но маленькіе ослики красивы, гра
ціозны, а Мартынъ былъ, кажется, самый хорошенькій изъ ос
ликовъ.

Едва ему исполнилось два года, какъ хозяинъ продалъ его 
сосѣднему крестьянину, у котораго была только одна лошадь, 
чтобы пахать поле.

Крестьянинъ, человѣкъ заботливый, повелъ прежде всего мо
лодого осла къ кузнецу и велѣлъ подковать ему ноги, какъ это 
дѣлаютъ лошадямъ, чтобы во время ходьбы и работы имъ не бы
ло больно.

— Какъ, мама,—спросила Луиза,—развѣ подковы, которыя 
прикрѣпляются къ ногамъ животныхъ большими гвоздями, не дѣ
лаютъ имъ больно?

— Нѣтъ, дорогая —гвозди входятъ, не задѣвъ мяса, въ ко
пыто, которое нечувствительно, и это не заставляетъ животное стра
дать, точно также, какъ и ты не чувствуешь, когда тебѣ стри
гутъ ногти. Ковка трудна только въ первый разъ, потому что 
животное не знаетъ, что съ нимъ будутъ дѣлать, но потомъ оно 
сюитъ спокойно.
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Оселъ выказалъ прежде всего лучшія способности. Онъ былъ 
ласковъ и трудолюбивъ. Когда крестьянинъ запрягалъ его въ 
плугъ рядомъ съ лошадью, онъ тянулъ съ утра до вечера съ та
кимъ усердіемъ, что работалъ столько же, сколько его компаніонъ. 
Между тѣмъ лошадь, будучи гораздо сильнѣе осла, очень уста
вала, слѣдуя за нимъ. Послѣ этой работы оселъ сдѣлался такимъ 
худымъ такимъ изнуреннымъ, что крестьянинъ увидѣлъ, что бу
детъ вынужденъ его продать,—иначе оселъ погибъ бы отъ исто
щенія.

По воскресеньямъ крестьянинъ давалъ Мартыну пастись на 
лугу, и оселъ, счастливый въ этотъ празничный день, катался 
по травѣ и отдыхалъ, сколько могъ, отъ трудной работы за 
недѣлю. Затѣмъ, когда наставалъ часъ возвращенія въ конюшню, 
онъ звалъ своего хозяина, начиная кричать. Вы знаете крикъ 
осла?

— О, да, —отвѣтилъ Эмилій, они кричатъ: и-анъ, п-анъ 
и-анъ!

— Именно такъ,—подтвердила мать: и на этотъ зовъ пахарь 
приходилъ за своимъ осломъ.

Однажды одинъ фокусникъ, проходя въ городъ, попросилъ 
ночлега у крестьянина, который согласился принять его къ 
себѣ.

Этотъ человѣкъ зарабатывалъ деньги, показывая разные фо
кусы. Онъ дѣлалъ такъ, что у него исчезали монеты и яйца 
тамъ, куда онъ ихъ клалъ, и появлялись совсѣмъ въ другихъ 
мѣстахъ.

— Это было такъ же, какъ съ моей фокусной коробкой— 
воскликнулъ Генрихъ.

— Совершенно такъ,—отвѣтила мать.
— И ему давали денегъ за это?—спросилъ Генрихъ.—-Но 

вѣдь это совсѣмъ ужъ не такая хитрость.
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— Нѣтъ ничего проще, въ дѣйствительности; но неумные 
люди удивляются всему, и всегда ихъ кошелекъ платитъ за ихъ 
невежество.

Продолжаю. Фокусникъ, будучи и укрестьяпина, услышалъ 
крикъ осла и слова самого крестьянина, который говорилъ же
нѣ:— „Ну, хозяйка, вотъ Мартынъ зоветъ, уже шесть часовъ; 
приготовь намъ поѣсть, а я пойду за нимъ".

Фокусникъ удивился, что оселъ знаетъ часы, а хозяйка раз
сказала про Мартына многое, что доказывало его смышленность. 
Такъ, напримѣръ, когда дороги были плохи, Мартынъ, который 
не любилъ погружать ноги въ грязь, прыгалъ въ полѣ по тро
пинкѣ пѣшеходовъ. Какъ ни хотѣли ему помѣшать, даже били 
его, но все было напрасно. Омъ былъ упрямъ, какъ всѣ ослы, 
и не смотря ни на что, шелъ по протоптанной тропинкѣ, кото
рая ему очень нравилась. Но онъ не трогалъ ни одной травки 
въ поляхъ, не причинялъ никакого вреда, а спокойно шелъ сво
ей дорогой, не сворачивая ни налѣво ни направо.
—- „Къ несчастью, сказала хозяйка, бѣдный осленокъ не такъ 
силенъ, чтобы пахать, и хозяину придется, къ сожалѣнію, съ 
нимъ разстаться “.

— „Продайте мнѣ его,—предложилъ фокусникъ: такъ какъ 
онъ молодъ и смышленъ, то я постараюсь сдѣлать изъ него что- 
нибудь".

— „Вы поговорите объ этомъ съ мужемъ,— сказала хозяйка,— 
вотъ, кстати, онъ возвращается со своимъ осломъ".

Фокусникъ нашелъ осла подходящимъ для себя, условился въ 
цѣнѣ и на слѣдующій день увелъ Мартына, мечтая, что сдѣлаетъ 
изъ него ученаго осла.

— Ученаго осла!—возразилъ Эмилій,—но отчего же говорятъ 
про дѣтей, которыя не хотятъ ничему учиться, что они невѣже
ственны, какъ ослы!
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— Это несправедливо,—отвѣтила - мать: и, дѣйствительно, во 
многомъ люди несправедливы къ ослу. Такъ какъ онъ ничего не 
дѣлаетъ на показъ, какъ лошадь, то и забываютъ, что у него 
больше хорошихъ качествъ, чѣмъ у лошади. Такъ какъ онъ скро
менъ и нетребователенъ въ пищѣ, то его унижаютъ, имъ прене
брегаютъ, съ нимъ обходятся плохо, къ нему неблагодарны за 
всѣ его услуги. Между тѣмъ извѣстно, что онъ вообще очень 
смышленъ, и его легко можно дрессировать, какъ и другихъ жи
вотныхъ, если потрудиться надъ этимъ. Вотъ и доказательство 
.этого: оселъ, не склонный отъ природы показывать какіе-нибудь 
фокусы, научился у фокусника показывать, по извѣстному знаку, 
часы, день или мѣсяцъ, дѣлая ногой опредѣленное число ударовъ, 
а также научился ѣсть за столомъ съ салфеткой на шеѣ и дер
гать зубами веревку звонка, чтобы подавали кушанье. Фокусникъ 
научилъ его еще указывать среди множества народу самаго умна
го, самаго злого или самаго щедраго. Все это заставляло сально 
смѣяться публику, собиравшуюся вокругъ фокусника, и много де
негъ падало на коверъ, разостланный на серединѣ площади.

— Однако, замѣтилъ Генрихъ,—если оселъ, какъ ты гово
ришь, совсѣмъ не склоненъ къ такимъ фокусамъ, то какимъ же 
образомъ фокусникъ могъ его научить всему этому?

— Къ сожалѣнію, это дѣлалось съ большой жестокостью: 
осла били, лишали пищи, сна, усиливая наказаніе, когда онъ 
не понималъ, вмѣсто того, чтобы относиться къ нему ласково и 
ободрить ого.

— Можетъ быть,—сказалъ Гренихъ, —фокусникъ думалъ, что 
когда осла бьютъ, онъ становится послушнѣе.

— Конечно, такъ; но онъ ошибался. Въ Россіи есть почто
выя лошади, которыя бѣгаютъ по льду съ необыкновенной бы
стротой и не нуждаются для этого ни въ хлыстѣ, ни въ палкѣ. 
Ямщикъ, сидя на козлахъ, управляетъ лошадьми, говоря съ ни-
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ми; и онѣ, привыкшія къ хорошему обхожденію, ѣдутъ, останав
ливаются, скачутъ, задыхаясь при одномъ окрикѣ хозяина, кото
рый ихъ любитъ.

— Бѣдный Мартынъ,—сказала Луиза, думая объ ослѣ,—мнѣ 
его очень жаль...

— Впослѣдствіи онъ сдѣлался еще болѣе достойнымъ жало
сти, — продолжала мать. Однажды фокусникъ, приходя черезъ 
какой-то городъ, остановился на площади, гдѣ одинъ изъ любо
пытныхъ, пораженный умомъ осла, находя болѣе удобнымъ зара
батывать деньги, заставляя трудиться осла, чѣмъ своимъ собствен
нымъ трудомъ, вздумалъ купить осла.

Фокусникъ, находя этотъ случай прекраснымъ и мечтая о дрес
сировкѣ другого осла, продалъ ему осла очень дорого, и бѣдня
га попалъ въ руки новаго хозяина.

Но послѣдній не предполагалъ, что вся способность животнаго 
заключалась въ послушаніи знакамъ, которые ему дѣлалъ фокус
никъ; и когда онъ приказалъ что-то ослу, тотъ, не видя знаковъ 
не двинулся съ мѣста.

А новый хозяинъ Мартына, наказанный сразу за свое невѣ
жество, лѣнь и корыстолюбіе, пришелъ въ ярость, видя, какую 
безсмысленную покупку онъ сдѣлалъ, бросился на бѣдное живот
ное, билъ его неистово, чтобы выместить на ослѣ свою собствен
ную глупость. Затѣмъ, не зная что съ нимъ дѣлать, чтобы вер
нуть ту сумму, за которую купилъ осла, онъ надѣлъ на него уз
ду и сѣдло и сталъ отдавать въ наемъ пріѣзжавшимъ изъ Парижа.

Къ несчастью, были пріѣзжіе, которые, будучи такими же же
стокими, какъ и хозяинъ осла, доставляли себѣ огромное удоволь
ствіе, колотя его при всякомъ удобномъ случаѣ. Оселъ ходитъ 
довольно быстро, и въ одной мѣстности даже развозили почту на 
ослахъ. Но, конечно, Мартынъ не могъ скакать, какъ лошадь, 
поэтому его били.
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Пророкъ Валаамъ, какъ вы это знаете, отправился въ станъ 
Моавитянъ на ослицѣ. Также Святое Семейство спасалось бѣг
ствомъ въ Египетъ на ослѣ. Наконецъ, Самъ Іисусъ Христосъ 
за нѣсколько дней до Своихъ крестныхъ страданій въѣзжалъ въ 
Іерусалимъ на осленкѣ, и, можетъ быть, Онъ выбралъ осла за 
его кротость, смиреніе и терпѣнье. Но люди мало признаютъ эти 
достоинства, и такъ какъ оселъ не столь красивъ, какъ лошадь, 
то надъ бѣдными ослами смѣются и бьютъ ихъ немилосердно.

Такая грубость испортила и характеръ Мартына. Понукаемый 
со злостью, онъ тоже сдѣлался злымъ. Онъ началъ мстить: сталъ 
кусаться и бить ногами. Когда всадникъ его мучилъ, оселъ прыгалъ 
и старался сбросить его на землю. Если онъ такимъ образомъ 
ничего не достигалъ, то вдругъ опускался на переднія ноги, за
тѣмъ валялся на спинѣ, и тогда всадникъ могъ считать себя 
счастливымъ, если ему удавалось во время спрыгнуть съ сѣдла.

Наконецъ, на Мартына было такъ опасно садиться, что его 
никто уже не бралъ, и хозяинъ былъ принужденъ его пере
продать.

— Я сдѣлаю съ нимъ что-нибудь.—сказалъ старый мель
никъ, продайте мнѣ дешево этого осленка: я его силой заставлю 
повиноваться.

— Ахъ,—сказалъ Генрихъ,—злой мельникъ будетъ еще бить 
бѣднаго осла.

— Йе только онъ его билъ, но еще заставлялъ таскать ог
ромныя тяжести. Въ деревнѣ мельники проходятъ иногда нѣ
сколько миль, чтобы собрать мѣшки съ зернами,—размалываютъ 
и /затѣмъ возвращаютъ въ видѣ муки. Они употребляютъ 
для этого муловъ я даже лошадей. Итакъ, это была ужасная 
работа, мельникъ навьючивалъ на спину осла два или три мѣш
ка съ зернами. Хребетъ бѣднаго Мартына сгибался, какъ дуга, 
дрожащія ноги съ трудомъ держали его, но, и не думая о жало
сти, жестокій мельникъ садился самъ поверхъ ноши, и безъ того 



тяжелой, и покуривая свою трубку, билъ осла палкой, чтобы онъ 
двигался скорѣе.

Однажды несчастное животное, задыхаясь, упало подъ своей 
ношей. Хозяинъ принужденъ былъ его разнуздать, чтобы онъ 
всталъ; ноги осла были исцарапаны, бока его вздувались, кровь 
лила изъ ноздрей... Мельникъ увидѣлъ, что оселъ близокъ къ 
смерти.

— Только этого не доставало!—сказалъ онъ:—это животное 
мнѣ стоило такъ дорого... Ну, я дамъ, ему отдохнуть нѣсколько 
дней, а затѣмъ поведу его на рынокъ. Можетъ быть, удастся 
продать его хотя бы ради его шкуры.

Онъ, дѣйствительно, повелъ осла на рынокъ, но бѣдный Мар
тынъ былъ такъ худъ и слабъ, что никто не хотѣлъ его купить. 
Къ тому же, онъ состарѣлся, по зубамъ уже нельзя было узнать 
его годы, и благодаря этому онъ казался еще старше.

Мельникъ уже думалъ, что ему придется вернуться съ осломъ, 
какъ вдругъ подошелъ бѣдный шарманщикъ и сталъ съ нимъ 
торговаться.

— Сколько стоитъ оселъ?—спросилъ онъ.
— Двадцать пять франковъ,—отвѣтилъ мельникъ.
— Онъ не стоитъ этого,—сказалъ одинъ прохожій,—ему и 

жить-то осталось дня два.
— Хотите пятнадцать франковъ?—предложилъ шарманщикъ.
— Хорошо!—сказалъ торопливо мельникъ.
Шарманщикъ, заплативъ деньги, увелъ осла и тотчасъ за

претъ его въ маленькую телѣжку, на которой онъ возилъ своихъ 
Дѣтей и ничтожное имущество.

Пятнадцать франковъ! Оселъ, дѣдъ котораго былъ проданъ за 
3500 франковъ! Вотъ результатъ невѣжества и грубости.!

Съ этого дня бѣдный Мартынъ сталъ почти счастливымъ; 
легко было возить маленькую телѣжку, не имѣя никакихъ тя
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жестей на спинѣ. Затѣмъ шарманщикъ, самъ не мало постра
давшій отъ усталости, голода и болѣзней, былъ очень чувстви
теленъ къ страданіямъ, которыя испытывалъ бѣдный оселъ, и 
потому очень его берегъ. У шарманщика не было ни сѣна, ни 
пастбища, но онъ давалъ ослу пастись вдоль дороги, и такъ 
какъ оселъ такъ же умѣренъ въ своей пищѣ, какъ и выносливъ 
въ работѣ, то его удовлетворяетъ самый твердый чертополохъ 
или пучекъ травы. Ему нужна была только чистая вода, онъ 
скорѣе былъ готовъ страдать отъ жажды, чѣмъ пить испорчен
ную или грязную воду.

Иногда, когда день былъ благопріятный для бѣдныхъ музы
кантовъ, каждый изъ нихъ давалъ ослу по кусочку хлѣба, и это 
было настоящимъ счастьемъ для всей бѣдной семьи, которая лю
била стараго Мартына, какъ друга.

Осла больше не обижали, наоборотъ,—дѣти заботились о 
немъ, ласкали бѣдное животное, такъ что онъ вновь сдѣлался 
такимъ же добрымъ, какимъ былъ когда-то въ молодости. Ког
да было очень холодно и приходилось ночевать въ какой-нибудь 
ригѣ, семья и оселъ лежали на той же соломѣ, чтобы вмѣстѣ 
согрѣться.

Видите, дѣти, ничто такъ не привязываетъ человѣка къ сво
ему ближнему или животному, какъ общее несчаете.

Наконецъ, бѣдный Мартынъ околѣлъ, хотя ему было толь
ко двадцать лѣтъ, а ослы вообще могутъ жить до тридцати. 
Но они такъ несчастны, что почти всѣ умираютъ раньше вре
мени.

( — Почему же, мама,—воскликнулъ Генрихъ,—не наказыва
ютъ злыхъ, которые пользуются трудами животныхъ, а обраща
ются съ ними плохо?
; — Да, почему?—спросили всѣ дѣти сразу.

— Такъ надо было бы и такъ было у древнихъ народовъ, у 
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которыхъ существовали наказанія за неблагодарность къ живот
нымъ. Это дѣлается и теперь у нашихъ сосѣдей—англичанъ и 
у насъ во Франціи, гдѣ законъ Грамона запрещаетъ жестоко от
носиться къ животнымъ.

Между тѣмъ, дѣти, вотъ о чемъ спрошу я васъ. Если бы 
всѣ люди, будучи еше дѣтьми, какъ вы. привыкли любить Бога, 
себѣ равныхъ и низшихъ, понимать всѣ свои обязанности, со
страдать несчастнымъ и быть справедливыми,—думаете ли вы, что 
тогда нужно было бы придумывать какія-либо наказанія за же
стокое обращеніе съ животными? Какъ вамъ кажется?

Отъ редакціи. Редакція убѣдительно проситъ всѣхъ священ
никовъ выдавать для чтенія народу и дѣтямъ (что имъ пригод
но) „Приложенія къ Том. Еп. Вѣд., которыя для сей цѣли и 
составляются и посему неііереп.іетаются вмѣстѣ съ Том. Еп. Вѣд.
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